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§1. POSTANOWIENIA OGOLNE

1.

5.

Ogdlne warunki uméw Janson Bridging Poland Sp. o.0. z siedzibg w Warszawie (dalej jako JBPL);
(dalej jako OWU) wigzg Strony i obejmujg wszystkie umowy, wraz z wszelkimi dodatkowymi
zamoéwieniami (niezaleznie od formy ich zawierania, np. ustnymi, mailowymi, telefonicznymi),
w ktérych JBPL dziata jako wynajmujacy.

Warunki umowy i inne ustalenia odbiegajgce od ponizszych OWU stajg sie wigzace tylko po ich
uprzedniej pisemnej akceptacji przez JBPL pod rygorem niewaznosci.

Zawarcie umowy przez najemce / klienta (dalej jako Klient) bedgcym przedsiebiorcg w rozumieniu
przepiséw prawa polskiego z JBPL rGwnoznaczne jest z akceptacjg niniejszych OWU

Niniejsze OWU dotyczg wszelkich relacji handlowych JBPL z przedsiebiorcami, o ktérych mowa
w art. 4 ustawy — Prawo przedsiebiorcéw z dnia 6 marca 2018 r.

Niniejsze OWU stanowig integralng czes¢ umdéw najmu zawieranych z JBPL.

§2. PRZEDMIOT NAJMU

1.

Przedmiot najmu (most i/lub ponton) stanowi wtasnos$¢ Janson Bridging BV. JBPL jest jedynym
reprezentantem Janson Bridging BV w Polsce. JBPL oswiadcza, ze przedmiot najmu jest wolny od
wad prawnych oraz jakichkolwiek roszczen osdb trzecich.

Klient jest zobowigzany do korzystania z przedmiotu najmu zgodnie z jego przeznaczeniem,
uprzednio uzgodnionym z JBPL, jak i obowigzujacymi przepisami prawa. Klient zobowigzany jest na
wiasny koszt i odpowiedzialno$¢ zapewnié, aby osoby trzecie korzystaty z przedmiotu najmu



Janson Bridging Poland Sp. z o.0.

@ JANSONBRIDGING ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa
zgodnie z jego przeznaczeniem, jak i z obowigzujgcymi przepisami prawa oraz wigzacymi
ktérakolwiek ze stron wymogami oséb trzecich.

3. Klient nie jest upowazniony do wynajmu (podnajmu czy to odptatnie czy nieodptatnie) przedmiotu
najmu osobom trzecim.

4. W przypadku potgczenia przedmiotu najmu z gruntem (nieruchomoscia), budynkiem lub innym
sprzetem (ruchomoscig) przyjmuje sie, ze potgczenie to ma charakter tymczasowy, a przedmiot
najmu nie staje sie czescig sktadowa dziatki, gruntu, budynku lub innego sprzetu (ruchomosci)
i zostanie odfaczony i zwrdcony JBPL zgodnie z warunkami wynajmu po zakoniczeniu jego okresu
lub wczesniej w zaleznosci od warunkéw wskazanych w OWU lub umowie (zamdwieniu)
szczegotowej z klientem. W zwigzku z tym, przedmiot najmu nie moze byé wykorzystywany jako
Srodek zaspokojenia roszczen oséb trzecich i pozostaje wytgczng wtasnoscig Janson Bridging BV.

5. Dostawa przedmiotu najmu, instalacja, montaz, demontaz, zwrot przedmiotu najmu, jak
i jakiekolwiek kontrole, inspekcje badz ocena stanu technicznego przedmiotu najmu badz szkéd
w przedmiocie najmu potwierdzane beda kazdorazowo przez upowaznionych przedstawicieli Stron
na pi$mie, w formie protokotu (wzdér protokotu stanowi zatgcznik do niniejszych OWU), niezaleznie
od jakichkolwiek innych protokotéw, zatwierdzen, zezwolen, ktére strony zobowigzane s3
przedtozyé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa. Zaden protokét nie bedzie wigzacy dla JBPL
ani nie bedzie wainy w odniesieniu do umowy zawartej miedzy Stronami, bez podpisu
upowaznionego przedstawiciela JBPL.

6. Zmiany w przedmiocie najmu, jego przebudowa, przenoszenie, instalacja dodatkowego
wyposazenia, elementu lub ingerencja w elementy konstrukcyjne przedmiotu najmu mogg by¢
wykonywane tylko przez JBPL lub firme uprzednio zatwierdzong przez JBPL na pismie. Jesli
przeznaczenie przedmiotu najmu zaktada jego przenoszenie przez Klienta i uzytkowanie w réznych
lokalizacjach, okoliczno$¢ ta musi zosta¢ stwierdzona odpowiednim zapisem w umowie najmu.
Zmiany przedmiotu najmu, jego przebudowy, przeniesienia, instalacja dodatkowego wyposazenia,
elementow lub ingerencja w elementy konstrukcyjne uzaleznione sg od realnych mozliwosci JBPL
do zapewnienia niezbednego wyposazenia i / lub ustugi w wymaganym terminie i powinny by¢
zaplanowane z odpowiednim wyprzedzeniem stosownie do parametréw przedmiotu najmu
i umowy. Termin ten kazdorazowo bedzie ustalany przez JBPL i potwierdzany z Klientem. Kazda
z powyzszych czynnosci bedzie podlegaé dodatkowej optacie w zaleznosci od zakresu prac i ptatna
bedzie na podstawie wyceny przygotowanej przez JBPL. Nieprzestrzeganie postanowienia
dotyczacego wytacznosci JBPL w ingerencje w przedmiot najmu moze skutkowac¢ utratg gwarancji
i / lub karami umownymi, zgodnie z § 13 OWU oraz z umowag najmu za kazdy przypadek naruszenia
i / lub rozwigzaniem umowy najmu bez zachowania okresu wypowiedzenia. Powyzsze nie wptywa
w zaden sposob na obowigzek zaptaty przez Klienta 100% wynagrodzenia i wszelkich innych optat
w petnej wysokosci na rzecz JBPL.

7. Klient jest zobowigzany do przeprowadzenia cyklicznych ogledzin przedmiotu najmu zgodnie
z przekazang przez JBPL instrukcjg w celu uprzedniego poinformowania JBPL o wszelkich mozliwych
zagrozeniach dotyczacych przedmiotu najmu, a takze zobowigzany jest do bezzwtocznego
skontaktowania sie z JBPL w razie powziecia podejrzenia wystgpienia uszkodzen lub nadmiernego
zuzycia elementéw przedmiotu najmu w okresie wynajmu. Powyzsze czynnosci Klient wykonuje na
wiasny koszt i odpowiedzialnosé.

8. JBPL przeprowadza inspekcje przedmiotu najmu:

e Zgodnie z planem inspekcji, w ramach uzgodnionego przez Strony wynagrodzenia.

e Po otrzymaniu informacji (wezwania) od Klienta, w trybie inspekcji gwarancyjnej i w ramach
uzgodnionego przez Strony wynagrodzenia, jesli powdd wezwania jest podstawg do podjecia
dziatan w ramach gwarancji
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e Po otrzymaniu informacji (wezwania) od Klienta, w trybie ustugi dodatkowej niezwigzanej
z udzielong gwarancjg. Wéwczas JBPL obcigzy Klienta kwotg okreslong w umowie (lub, w razie
braku takiego zapisu w umowie, kwotg okreslong w dodatkowej ofercie) za kazdy przypadek
inspekcji zrealizowanej w trybie ustugi dodatkowej.

Po uprzednim uzgodnieniu przez Strony, Klient jest zobowigzany do udostepnienia przedmiotu

najmu w celu przeprowadzenia inspekcji przez JBPL lub wskazanego na pismie przez JBPL

przedstawiciela. Obejmuje to czesciowe lub catkowite zamkniecie przedmiotu najmu oraz
znajdujacych sie pod nim lub nad nim pieszych, rowerowych, drogowych, kolejowych i wodnych
szlakéw komunikacyjnych na czas niezbedny do przeprowadzenia inspekg;ji.

Przedmiot najmu moze zawierac i/lub mieé przyczepione widoczne informacje o JBPL i / lub Janson

Bridging BV, w tym formy reklamy niezaktdcajgce zamierzonego korzystania z przedmiotu najmu.

Klient zobowigzuje sie nie usuwacé ani nie zakrywac tych informacji (w tym: logo, reklamy). Klient

zezwala na wykorzystanie zdje¢ i/lub filméw z wizerunkiem przedmiotu najmu i/lub znaku

towarowego (i logo) JBPL lub Janson Bridging BV, wykonanych w ramach lub przy okazji czynnosci
zwigzanych z umowa wigzaca Strony, w materiatach marketingowych JBPL i / lub Janson Bridging

BV. W tym zakresie, na zdjeciach lub filmach moze znalez¢ sie logo lub nazwa Klienta, na co Klient

wyraza zgode w celu wykorzystania w materiatach marketingowych JBPL i / lub Janson Bridging BV.

§3. UStUGI

1.

JBPL zapewnia Klientowi przedmiot najmu wraz z towarzyszacymi ustugami projektowo-
inzynierskimi, wstepnym montazem, dostawg, koicowym montazem, instalacjg, demontazem,
inspekcjami, zaawansowanymi inspekcjami, pracami serwisowymi, wymiang czesci i innymi
ustugami, ktére moga by¢ konieczne przed, w trakcie i po okresie najmu.

Wyzej wymienione ustugi, o ile nie s wyraznie ujete w wynagrodzeniu JBPL w odniesieniu do ich
zakresu, czestotliwosci itp., podlegajg dodatkowym optatom uiszczanym przez Klienta na rzecz JBPL
na podstawie postanowienn OWU lub na podstawie zamdwienia ustug dodatkowych.

Niezbedne naprawy lub prace zwigzane z wymiang czesci s przeprowadzane przez JBPL lub firme
zatwierdzong przez JBPL na piSmie. Koszty zwigzane z wykonywaniem tych czynnosci, o ile nie sg
wyraznie uwzglednione w wynagrodzeniu JBPL wskazujgcym na ich planowany charakter (np. plan
inspekcji) lub nie podlegaja gwarancji JBPL, wykonywane sg w cato$ci na wytgczny koszt Klienta.
Klient jest zobowigzany do udostepnienia przedmiotu najmu do wykonania przez JBPL czynnosci
inspekcyjnych i/lub naprawczych, co moze obejmowacé czasowe zamkniecie przedmiotu najmu
oraz, w razie potrzeby, wszystkich drdg, linii kolejowych, drég wodnych i szlakdw komunikacyjnych
dla pieszych, ktére mogg zaktéca¢ planowane czynnosci, stwarzajagc w ten sposéb
niebezpieczenstwo dla osdb i/lub mienia JBPL, Klienta lub oséb trzecich.

§4. UMOWA

1.

Wszelkie informacje dotyczgce przedmiotu najmu (jego komponentéw, specyfikacji, ew. pontondw,
pomostow, akcesoriow itd.), w tym dostepnos¢ elementdédw przedmiotu najmu, transport,
instalacja, rezim inspekcji, demontaz, koszty, zakres ustug itp. bedg uzaleznione od szczegétowych
okolicznosci (projektowych, komunikacyjnych, regionalnych, sezonowych itp.). Wszystkie prébki,
rysunki, materiaty opisowe, specyfikacje i reklamy wydane przez JBPL lub opublikowane
w katalogach lub broszurach JBPL majg wytgcznie na celu przekazanie Klientowi ogélnego obrazu
zakresu dostepnych ustug JBPL i standardowego wyposazenia, dlatego nie mogg by¢ w sposéb
dorozumiany cze$cig umowy, o ile nie zostaty do niej wtaczone, z zachowaniem formy pisemnej,
w catosci lub czesci.
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Oferta przekazana Klientowi zostata przygotowana przy zachowaniu najwyzszej starannosci
w oparciu o informacje przekazane JBPL przez Klienta oraz zgodnie z zatozeniami wskazanymi
w ofercie. Wszelkie zmiany lub niekompletne dane mogg wigzac sie z obcigzeniem Klienta
dodatkowymi kosztami (np. projektowymi, dodatkowym wyposazeniem, rekompensatg za
intensywniejsze zuzycie z powodu zmiany zamierzonego przeznaczenia przedmiotu najmu itp.) lub
wptynaé na inne warunki ostatecznej umowy miedzy Stronami.

Oferta jest wazna przez 90 dni od daty jej dostarczenia do klienta, o ile JBPL nie powiadomi Klienta
0 zmianie terminu obowigzywania oferty (skréceniu lub wydtuzeniu) na piSmie z uwagi na
zaistnienie okolicznosci lezgcych po stronie JBPL.

Zamowienie w oparciu o oferte w rozumieniu Kodeksu Cywilnego, ztozong przez JBPL, powinno
zostac ztozone w czasie zwigzania (okresu obowigzywania) ofertg, w formie pisemnej i opatrzone
podpisem oraz pieczecig osoby uprawnionej do zaciggania zobowigzan w imieniu zamawiajacego
(Klienta). JBPL w ciggu 7 dni potwierdzi przyjecie zamdwienia do realizacji, co bedzie réwnoznaczne
z zawarciem umowy z Klientem. Zamdwienie musi zosta¢ przekazane przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac.

JBPL zastrzega mozliwos¢ odmowy przyjecia zamdwienia do realizacji (odmowy zawarcia umowy)
w wypadku wystgpienia co najmniej jednej z ponizszych okolicznosci:

e Jesli Klient przestat zamdwienie po uptywie terminu zwigzania ofertg,

e jeslitres¢ zamdwienia rézni sie od tresci oferty i nie zostato to uprzednio uzgodnione na pismie
z JBPL,

e jesli z uwagi na nieznane w momencie ztozenia oferty i niemozliwe wéwczas do przewidzenia
okolicznosci prawidtowa realizacja przedmiotu zamdwienia jest realnie zagrozona lub
niemozliwa.

§5. WYNAJEM

1.

Okres najmu rozpoczyna sie wraz z dostarczeniem elementéw przedmiotu najmu na miejsce
uzgodnione przez Strony (plac budowy), co zostanie potwierdzone przez upowaznionego
przedstawiciela klienta w protokole przejecia. O ile nie wskazano odmiennie w liscie demarkacyjnej
zatgczonej do umowy, Klient ponosi ryzyko i odpowiedzialnos¢ za przedmiot najmu od momentu
rozpoczecia okresu najmu. Postanowienie powyzsze nie pozbawia Klienta prawa do ewentualnych
roszczen z tytutu gwarancji w okresie najmu.

Umowa najmu nie moze zostaé rozwigzana przed koricem obowigzywania umowy. Wczesniejszy
zwrot przedmiotu najmu jest uzalezniony od zdolnosci JBPL do demontazu i odbioru przedmiotu
najmu we wskazanym przez Klienta czasie i nie zwalnia Klienta z obowigzku uiszczenia wszelkich
optat, wynagrodzenia oraz dodatkowych kosztéw okreslonych w niniejszych OWU i/lub w umowie,
w catosci, za caty przewidziany w umowie okres najmu.

O zamiarze przedtuzenia okresu najmu Klient moze powiadomic¢ JBPL najpdzniej na 30 dni przed
datg demontazu (koniec okresu najmu) okreslong w umowie. Doktadne warunki przedtuzenia
okresu najmu zostang potwierdzone w aneksie do umowy i sg uzaleznione od zdolnosci JBPL do
realizacji zyczen Klienta w kontekscie innych zobowigzan.

Po zakonczeniu okresu najmu Klient zobowigzany jest zwréci¢ przedmiot najmu JBPL. Zwrot
przedmiotu najmu zostanie stwierdzony protokotem.

Okres najmu konczy sie z chwilg zakonczenia procesu zatadunku wszystkich elementéw przedmiotu
najmu do transportu powrotnego do zaktadéw JBPL, co bedzie potwierdzone protokotem przejecia.
O ile nie wskazano odmiennie w liscie demarkacyjnej zatagczonej do umowy, Klient jest zwolniony

4



@JANSDNBRIDGING

Janson Bridging Poland Sp. z o.0.
ul. Ztota 59, 00-120 Warszawa

z ryzyka i odpowiedzialnosci za przedmiot najmu po zakorfczeniu najmu w momencie, kiedy
wszystkie elementy przedmiotu najmu opuszczg teren budowy lub teren, na ktérym jest przedmiot
najmu (wfacznie z drogg dojazdowa taczacg teren budowy z najblizszg drogg publiczng
o odpowiednich parametrach). To postanowienie nie ogranicza odpowiedzialnosci Klienta za
szkody lub nadmierne przedwczesne zuzycie zaobserwowane przed demontazem i opisane dalej
szczegdtowo w protokole oceny stanu technicznego, sporzgdzanym przez JBPL po zwrocie
przedmiotu najmu.

§6. DOSTAWA, MONTAZ, INSTALACJA, DEMONTAZ | ZWROT

1.

Przedmiot najmu zostanie dostarczony przez JBPL lub jego podwykonawcéw do wybranego przez

Klienta miejsca (zwanego takze placem budowy) w terminie okreslonym w umowie, z mozliwym

uzyciem ciezkiego sprzetu transportowego i ciezkich dzwigdw. O ile nie zaznaczono inaczej w liscie

demarkacyjnej zatgczonej do umowy, JBPL jest odpowiedzialny za zapewnienie niezbednych
zezwolen i uzgodnien dla transportu przedmiotu najmu oraz potrzebnego wyposazenia do
momentu, az transport przedmiotu najmu i dzwigi dotrg do najblizszego wzgledem placu budowy
punktu drogi publicznej o parametrach odpowiednich dla uzywanego sprzetu transportowego

i dZzwigow.

Przed dostawg przedmiotu najmu Klient jest zobowigzany:

a. Zapewnié¢ dokumentacje projektowg i wszystkie zezwolenia wymagane przez odpowiednie
przepisy prawa, wymogi Inwestora badz innych oséb trzecich w tym wszelkie zezwolenia
techniczne, jesli jest to wymagane, w odpowiednim czasie i na wtasny koszt.

b. Zapewni¢ dostep sprzetu i personelu JBPL do placu budowy i miejsca koncowego montazu /
instalacji przedmiotu najmu. Miejsce montazu / instalacji, a takze droga dojazdowa faczaca je
z najblizsza drogg publiczng o odpowiednich parametrach, muszg by¢ odpowiednio
utwardzone i dostosowane do parametréw ciezkich $rodkéw transportu przedmiotu najmu,
ciezkiego diwigu (dzwigow), a takie zapewni¢ przestrzen potrzebng do swobodnej
i bezpiecznej pracy dzwigu montujgcego / instalujgcego elementy przedmiotu najmu.

c. Przygotowaé odpowiednio utwardzony i wypoziomowany grunt lub fundament w miejscu
posadowienia przedmiotu najmu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa i innymi
wymaganiami uzgodnionymi wspolnie z inzynierami JBPL.

d. Zapewnié rzetelne i precyzyjne dane o miejscu posadowienia przedmiotu najmu w oparciu
0 przeprowadzone pomiary.

e. Poinformowac JBPL o obowigzujgcych przepisach BHP i przepisach przeciwpozarowych na
placu budowy, w tym w miejscu koncowego montazu / instalacji przedmiotu najmu, jak
rowniez zapewni¢ odpowiednie przeszkolenie personelu JBPL na witasny koszt.

f. Poinformowa¢ JBPL o szczegdtowych przepisach dotyczacych odziezy i / lub sprzetu dla
pracownikéw - ich rodzaju i specyfikacji.

g. Poinformowaé JBPL o koniecznosci posiadania ew. przepustek, umozliwiajacych personelowi
JBPL dostep do obszaru, miejsca lub strefy, w ktédrym przedmiot najmu ma zostaé
zainstalowany.

h. Zapewni¢ na terenie placu budowy obecnos¢ i wsparcie upowaznionej przez Klienta osoby (lub
0s6b) z odpowiednimi uprawieniami do kierowania pracami budowlanymi (instalacj3)
wykonywanymi przez pracownikéw JBPL, po dostarczeniu przedmiotu najmu i do momentu
protokolarnego przekazania przedmiotu najmu Klientowi.

i. Zapewnic¢ obecnos¢ na placu budowy personelu niezbednego podczas koricowego montazu
i instalacji przedmiotu najmu, w tym w godzinach nocnych i w weekendy.

j. Zapewni¢ odpowiednie media (o$wietlenie, prad, wode, Scieki itp.), infrastrukture socjalng
i sprzet, jesli jest to okreslone w projekcie i / lub wymagane przez JBPL w celu prawidtowe;j
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i bezpiecznej realizacji instalacji przedmiotu najmu, jak rdwniez wykona¢ wszystkie pomiary
wymagane przez obowigzujgce przepisy prawa.

k. Zapewni¢ tddz ratunkowg z zatogg, dostepng do akcji ratunkowej podczas montazu, jezeli
przedmiot najmu przekracza rzeke, kanat, jezioro itp. o gtebokosci przekraczajgcej 1 m na
terenie budowy i do 200 m od jego granic.

|.  Zapewni¢ inne niz wymienione powyzej Srodki bezpieczeristwa przewidziane w dokumentacji
techniczno-ruchowej, instrukcjach obstugi oraz w stanowiskowych instrukcjach bezpieczenstwa
i higieny pracy.

m. Zapewnic czasowe zamkniecie wszelkich drdg, linii kolejowych, drég wodnych lub sSciezek, nad
ktorymi lub/i pod ktérymi przechodzi przedmiot najmu, na czas montazu i instalacji, a takze
oczysci¢ plac budowy z wszelkich obiektéw / infrastruktury, ktére mogtyby utrudnia¢ montaz
i / lub operacje diwigowe (np. napowietrzne linie energetyczne lub telekomunikacyjne,
drzewa).

Wszystkie powyisze zobowigzania s3 wykonywane przez Klienta na jego koszt, ryzyko

i odpowiedzialnos¢.

3. W przypadku trudnosci z dostarczeniem, ostatecznym montazem lub instalacjg przedmiotu najmu,
za ktére JBPL nie ponosi odpowiedzialnosci, ani tez nie jest to przypadek Sity Wyzszej, Klient
zostanie obcigzony dodatkowymi kosztami zwigzanymi z przestojem personelu, pojazdéw i sprzetu.

4. W przypadku wystapienia Sity Wyzszej opisanej w §12 ust. 4 OWU, stwarzajacej zagrozenie dla
bezpiecznej dostawy, koficowego montazu i instalacji przedmiotu najmu (np. wiatr stwarzajacy
zagrozenie dla operacji dZwigowych), operacja zostanie odroczona do czasu kiedy bedzie mogta by¢
bezpiecznie przeprowadzona, a obie strony pokryjg wtasne koszty zwigzane z przestojem
personelu, pojazdow i sprzetu.

5. Roztadunek, koricowy montaz, instalacja, demontaz i zatadunek przedmiotu najmu zostanie
wykonany przez pracownikow JBPL, chyba ze zaznaczono inaczej w liscie demarkacyjnej zatgczonej
do umowy.

6. Podtgczenie przedmiotu najmu (w razie potrzeby) do sieci elektrycznej, wodnej i kanalizacyjnej,
uziemienie i wykonanie pomiaréw elektrycznych wraz z zerowaniem jest wykonywane przez
Klienta, chyba ze w liscie demarkacyjnej zataczonej do umowy zaznaczono inaczej.

7. Przed demontazem przedmiotu najmu Klient jest zobowigzany:

a. Zapewnié na terenie placu budowy obecnosc¢ i wsparcie upowaznionej przez Klienta osoby (lub
0séb) z odpowiednimi uprawieniami do kierowania pracami budowlanymi (demontazem)
wykonywanymi przez pracownikdéw JBPL, do momentu protokolarnego przekazania (zwrotu)
przedmiotu najmu JBPL.

b. Zapewni¢ obecnosé na placu budowy personelu niezbednego podczas demontazu i zatadunku
przedmiotu najmu, w tym w godzinach nocnych i w weekendy.

c. Odfaczy¢ przedmiot najmu od jakichkolwiek zewnetrznych sieci i przytaczy

d. Usung¢ wszelkie przedmioty nalezgce do Klienta i/lub 0séb trzecich z przedmiotu najmu oraz
jego otoczenia, o ile nie sg one niezbedne podczas operacji demontazu i zatadunku przedmiotu
najmu. JBPL nie ponosi odpowiedzialnosci za ew. uszkodzenia mienia w wyniku niewywigzania
sie Klienta z tego obowigzku.

a. Zapewnic dostep sprzetu i personelu JBPL do placu budowy i miejsca demontazu / zatadunku
przedmiotu najmu. Miejsce demontazu, a takze droga dojazdowa tgczaca je z najblizszg drogg
publiczng o odpowiednich parametrach, muszg by¢ odpowiednio utwardzone i dostosowane
do parametréw ciezkich srodkéw transportu przedmiotu najmu, ciezkiego dzwigu (dzwigdw),
a takie zapewni¢ przestrzen potrzebng do swobodnej i bezpiecznej pracy diwigu
demontujacego / tadujgcego elementy przedmiotu najmu.
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b. Poinformowac JBPL o obowigzujgcych przepisach BHP i przeciwpozarowych na placu budowy,
w tym miejscu demontazu przedmiotu najmu.

c. Poinformowac JBPL o szczegdtowych przepisach dotyczacych odziezy i / lub sprzetu dla
pracownikéw - ich rodzaju i specyfikacji.

d. Poinformowac JBPL o koniecznosci posiadania ew. przepustek, umozliwiajacych personelowi
JBPL dostep do obszaru, miejsca lub strefy, w ktédrym przedmiot najmu ma zostaé
zdemontowany.

e. Zapewni¢ odpowiednie media (oswietlenie, prad, wode itp.), infrastrukture socjalng i sprzet
jesli jest to wymagane przez JBPL w celu prawidtowej i bezpiecznej realizacji operacji
demontazu przedmiotu najmu, jak réwniez wykonaé wszystkie pomiary wymagane przez
obowigzujgce przepisy.

f.  Zapewni¢ t6dz ratunkowq z zatoga, dostepng do akcji ratunkowej podczas demontazu, jezeli
przedmiot najmu przekracza rzeke, kanat, jezioro itp. o gtebokosci przekraczajacej 1 m na
terenie budowy i do 200 m od jego granic.

g. Zapewnié inne niz wymienione powyzej srodki bezpieczenstwa przewidziane w dokumentacji
techniczno-ruchowej, instrukcjach obstugi oraz w stanowiskowych instrukcjach bezpieczenstwa
i higieny pracy.

h. Zapewnic czasowe zamkniecie wszelkich drdg, linii kolejowych, drég wodnych lub Sciezek, nad
ktérymi lub/i pod ktérymi przechodzi przedmiot najmu, na czas demontazu, a takze oczyscic¢
plac budowy z wszelkich obiektéw / infrastruktury, ktére mogtyby utrudnia¢ demontaz i/ lub
operacje dzwigowe (np. napowietrzne linie energetyczne lub telekomunikacyjne, drzewa).

Wszystkie powyisze zobowigzania s3 wykonywane przez Klienta na jego koszt, ryzyko

i odpowiedzialnos¢.

W przypadku trudnosci z demontazem i zwrotem przedmiotu najmu, za ktére JBPL nie ponosi

odpowiedzialnosci, ani tez nie jest to przypadek sity wyzszej, Klient zostanie obcigzony

dodatkowymi kosztami zwigzanymi z przestojem personelu, pojazdow i sprzetu.

W przypadku wystgpienia sity wyzszej opisanej w §12 ust. 4 OWU, stwarzajacej zagrozenie dla

bezpiecznego demontazu, zatadunku i zwrotu przedmiotu najmu (np. wiatr stwarzajgcy zagrozenie

dla operacji dzwigowych), operacja zostanie odroczona do czasu kiedy bedzie mogta by¢
bezpiecznie przeprowadzona, a obie Strony pokryjg wiasne koszty zwigzane z przestojem
personelu, pojazdow i sprzetu.

10. Jezeli odbiér przedmiotu najmu z miejsca demontazu jest niemozliwy lub opdzniony, z przyczyn

niezaleznych od JBPL, JBPL moze obcigzy¢ klienta dodatkowymi kosztami zwigzanymi z przestojem
personelu, samochoddw i maszyn.

§7. POZWOLENIA, ODBIORY | PROTOKOLY

1.

Obowigzkiem Klienta jest uzyskanie wszystkich pozwolen i zgéd niezbednych do zainstalowania
i eksploatacji wynajetego przedmiotu najmu w danej lokalizacji (lokalizacjach). Klient pokrywa
wszelkie koszty zwigzane z uzyskaniem wszystkich pozwolen, zgdd, itp.

Klient zapewnia (o ile znajdzie to zastosowanie) wszystkie testy i odbiory wymagane przez
obowigzujgce przepisy prawa i / lub osoby trzecie. Klient pokrywa wszystkie koszty zwigzane
z wymaganymi testami i odbiorami.

Dostarczenie, instalacja, demontaz, zwrot, inspekcje i ocena szkdd odniesionych przez przedmiot
najmu sg potwierdzane przez upowaznionych przedstawicieli Stron na piSmie, przy uzyciu
odpowiednich protokotéw (wzér protokotu stanowi zatgcznik do niniejszych OWU), niezaleznie od
wszelkich innych protokotdéw, zezwolen i pozwolen, ktédre mogg by¢ wymagane od Klienta zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa lub wymogami oséb trzecich. Zaden protokét nie bedzie
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wigzacy dla JBPL ani wazny w odniesieniu do umowy miedzy Stronami bez podpisu upowaznionego
przedstawiciela JBPL.

Przy przekazaniu przedmiotu najmu (zwrotu) strony sg zobowigzane do pisemnego spisania
wszelkich zauwazonych szkéd i uszkodzen w przedmiocie najmu podczas okresu najmu. Nie
wymienienie w protokole przekazania / odbioru przedmiotu najmu uszkodzen, ktérych nie
zauwazono ze wzgledu na warunki panujgce podczas demontazu (np. oSwietlenie, trudne warunki
atmosferyczne itd.) nie zwalnia Klienta z odpowiedzialnosci za wynikte szkody ktdére zostana
szczegdtowo okreslone po dokonaniu oceny technicznej przedmiotu najmu przez JBPL i obowigzku
ich naprawienia, lub/i pokrycia wszelkich kosztéw z tym zwigzanych.

W przypadku uchylenia sie Klienta od podpisania protokotu, JBPL zastrzega sobie prawo do
dokonania oceny szkdd po zwrocie lub przejeciu porzuconego przedmiotu najmu, w terminie 14 dni
roboczych od daty jego zwrotu lub objecia w posiadanie.

Po dokonaniu oceny szkdd, w sytuacji wskazanej w ust. 4 oraz 5 powyzej, Klientowi zostanie
przekazany raport, ktérego ustalenia Klient niniejszym akceptuje.

§8. OPLATY, OPLATY DODATKOWE | WARUNKI PLATNOSCI

1.

Warto$¢ wynagrodzenia JBPL i szczegétowe warunki ptatnosci podlegajg indywidualnym

postanowieniom umownym.

Wynagrodzenie JBPL ptatne jest na podstawie faktur VAT.

W przypadku umowy najmu okres$lone w umowie wynagrodzenie wyptacane przez Klienta na rzecz

JBPL w nastepujgcy sposob:

a. Pierwsza ptatnosé: zaliczka ptatna w ciggu 14 dni od daty zawarcia umowy, w wysokosci 60%
kwoty wskazanej w poz. 1 standardowej oferty, zawierajgcej koszt prac projektowych,
rysunkow, obliczen, dostawy i instalacji przedmiotu najmu.

b. Druga ptatnos$¢ ptatna w ciggu 14 dni od dnia zakoriczenia montazu / przekazania Klientowi
przedmiotu najmu, w wysokosci 40% kwoty wskazanej w poz. 1 standardowej oferty,
zawierajgcej koszt prac projektowych, rysunkdw, obliczen, dostawy i instalacji przedmiotu
najmu, powiekszonej o wysokosé czynszu najmu w roku kalendarzowym w ktérym realizowana
jest instalacja przedmiotu najmu.

c. Kolejne ptatnosci czynszu najmu: koszt czynszu najmu w kazdym z kolejnych lat
kalendarzowych, ptatny do 14 stycznia roku kalendarzowego, ktérego dotyczy faktura.

d. Ostatnia ptatnos¢: Koszt demontazu i zwrotu (pozycja 3 w standardowe] ofercie) oraz (jesli
dotyczy) koszt ustug dodatkowych nieprzewidzianych w umowie (w tym koszt dodatkowych
inspekcji, koszt modyfikacji zamdéwienia, koszty zwigzane z usunieciem uszkodzen jakich
przedmiot najmu doznat w czasie okresu najmu z winy Klienta lub/i 0séb trzecich itd.); ptatny
w ciggu 14 dni na podstawie faktury wystawionej przez JBPL w ciggu 14 dni od daty zakonczenia
demontazu / zwrotu przedmiotu najmu.

Klient nie jest uprawniony do obnizenia wynagrodzenia ani do dokonywania potracen z kwot

naleznych JBPL na podstawie zawartej umowy. Prawo do potrgcenia moze obowigzywac tylko za

pisemng zgoda JBPL lub jezeli wzajemne zobowigzania Stron sg bezsporne i potrgcenie jest nalezne
na podstawie prawomocnego wyroku sadu.

Klient dokonuje wszystkich ptatnosci na rachunek bankowy JBPL zgodnie z umowg najmu.

Wszystkie koszty zwigzane z ptatnoscig obcigzajg Klienta.

Klient moze zostaé dodatkowo obcigzony:

a. Zaustugi nieobjete wynagrodzeniem JBPL, zamdwione dodatkowo przez Klienta.

b. Za ustugi nieobjete wynagrodzeniem JBPL i / lub dodatkowe koszty ponoszone przez JBPL,
spowodowane niewywigzaniem sie przez Klienta z jednego lub wiecej zobowigzan
wynikajgcych z OWU lub umowy.
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c. Z tytutu kary spowodowanej niespetnieniem przez Klienta jednego lub wiecej zobowigzan
OWU lub umowy.

d. Z tytutu kosztéw naprawy uszkodzonego mostu i towarzyszacych im kosztéw czasowej
niedostepnosci przedmiotu najmu do dalszego wynajmu.

W przypadku wystgpienia istotnych okolicznosci uniemozliwiajacych Klientowi wykonanie

postanowien umowy najmu (np. postepowanie egzekucyjne), JBPL zachowuje prawo do petnego

wynagrodzenia (w tym czynszu najmu) zgodnie z umowa, nawet jesli Klientowi w skutek

niewywigzania sie przez niego z obowigzkéw wskazanych w umowie i/lub OWU nie dostarczono

wynajetego przedmiotu najmu.

Wszelkie opfaty, podatki i inne optaty zwigzane z instalacjg i uzytkowaniem przedmiotu najmu w

zwigzku z roszczeniami oséb trzecich ponosi Klient.

§9. UBEZPIECZENIE | ODPOWIEDZIALNOSC

1.

JBPL, Janson Bridging BV i Janson Bridging Engineering BV sg ubezpieczone w ramach prowadzonej
dziatalnosci gospodarczej w wymaganym zakresie.

Klient powinien ubezpieczy¢ przedmiot najmu i jego elementy, w szczegdlnosci na wypadek
kradziezy, dewastacji, a takze pozaru i klesk zywiotowych. Ponadto zaleca sie, aby Klient zawart
umowe ubezpieczenia w przypadku szkdd, ktére mogg by¢ wyrzgdzone osobom trzecim przez
wynajety przedmiot najmu, jego czesci lub wyposazenie. Koszty catego ubezpieczenia obcigzajg
wytgcznie Klienta.

JBPL nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone Klientowi lub/i osobom trzecim
bezposrednio lub posrednio przez przedmiot najmu, w wyniku jego niewtasciwego uzytkowania,
i nie ponosi odpowiedzialnosci za przedmioty przechowywane przez Klienta lub osoby trzecie na
lub pod przedmiotem najmu.

Klient jest odpowiedzialny za wszelkie dziatania swoje, swoich pracownikdéw oraz oséb trzecich na
terenie placu budowy i drég dojazdowych wskazanych w §6 niniejszych OWU.

Klient ponosi petng odpowiedzialno$¢ za przedmiot najmu podczas okresu najmu, z wytgczeniem
zdarzen objetych gwarancjg JBPL, o ile nie uzgodniono odmiennie w liscie demarkacyjnej zatagczonej
do umowy.

Klient jest zobowigzany do korzystania z przedmiotu najmu podczas okresu najmu zgodnie z jego
przeznaczeniem i obowigzujgcymi przepisami prawa, w szczegélnosci w zakresie zapewnienia,
utrzymania i egzekwowania bezpieczenstwa, ochrony i zachowania standardéw wiasciwego
wykorzystania mostu, jak rowniez standardéw bezpieczenstwa i ochrony w odniesieniu do
wszystkich oséb lub/i sprzetu korzystajgcego z przedmiotu najmu. Klient ponosi catkowitg
i wytaczng odpowiedzialno$é wobec JBPL i/lub oséb trzecich w razie niezastosowania sie do tych
obowigzkéw w jakikolwiek sposéb, w szczegdlnosci (choé nie tylko wéweczas) jesli skutkiem dziatan
lub zaniechan Klienta bedzie powstanie obrazen, uszkodzenie mienia, utrata zycia, uszkodzenie lub
nadmierne zuzycie przedmiotu najmu lub mienia oséb trzecich.

§10. GWARANCIA

1.

JBPL zapewnia Klientowi gwarancje w zakresie jakosci wykonanych ustug projektowych
i montazowych (o ile Strony nie uzgodnity, ze ich wykonawcg jest Klient lub osoba trzecia), jak
rowniez w zakresie jakosci elementéw przedmiotu najmu dostarczonego Klientowi. JBPL zapewnia,
ze skompletowany przedmiot najmu jest odpowiedni do wskazanych w ofercie i/lub umowie
potrzeb Klienta, zostanie oddany do dyspozycji Klienta bez zastrzezen jakosciowych oraz ze
w okresie gwarancji nie ujawnig sie zadne fizyczne wady ukryte zastosowanych elementéw
przedmiotu najmu.

Strony uzgadniaja, ze okres gwarancji odpowiada okresowi najmu przedmiotu najmu.
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JBPL zobowigzuje sie do usuniecia, na wtasny koszt, ukrytych wad fizycznych przedmiotu najmu
ujawnionych w okresie gwarancyjnym, ktére wystgpity pomimo prawidtowego dziatania
przedmiotu najmu i w normalnych warunkach, dla ktérych przedmiot najmu zostat zaprojektowany.
Usuniecie wad nastgpi bez zbednej zwtoki, biorgc pod uwage realne mozliwosci technologiczne
i techniczne, w tym dostepnos¢ elementdéw niezbednych do wykonania naprawy.

Zgtoszenie wady przez Klienta (reklamacja) zostanie dokonane na pi$mie poczty elektroniczng na
adres: marek.witecki@jansonbridging.com i bedzie wazne po potwierdzeniu (takze w formie
mailowej) jego odebrania przez JBPL. Reklamacja powinna zawiera¢ doktadny opis zdarzenia
i rodzaju wad, ktére wystgpity, a takze moze zawieraé zdjecia. JBPL ustosunkuje sie do reklamacji w
terminie 14 dni od jej odebrania przez JBPL.

Klient zostanie pozbawiony prawa do roszczen wynikajacych z gwarancji dotyczacych przedmiotu
umowy, jezeli:

a. Klient zezwoli na jakiekolwiek modyfikacje, rekonfiguracje, naprawe lub przeniesienie

przedmiotu najmu (o ile nie zostato to wyraznie dozwolone w umowie) we wiasnym zakresie
lub przez dowolng osobe trzecig bez uprzedniej pisemnej zgody JBPL.

b. W okresie najmu wystgpi niekwestionowane ryzyko dla dalszej bezpiecznej eksploatacji
przedmiotu najmu zgodnie z jego przeznaczeniem, poprzez uszkodzenie lub nadmierne
przedwczesne zuzycie przedmiotu najmu, w wyniku niewtasciwego uzytkowania przedmiotu
najmu w okresie najmu i/lub braku odpowiedniego zabezpieczenia przedmiotu najmu przez
Klienta przed racjonalnie przewidywalnymi zdarzeniami (w tym miedzy innymi razgcymi aktami
wandalizmu, kradziezg elementéw, powazinymi wypadkami drogowymi i warunkami
meteorologicznymi, ktdre mozna byto racjonalnie przewidziec).

Rekojmia za wady fizyczne przedmiotu najmu jest wytgczona.

§11. ZMIANY | ODSTAPIENIE OD UMOWY

1.

Zmiany przedmiotu najmu, jego przebudowa, relokacja, instalacja dodatkowego wyposazenia lub
ingerencja w elementy konstrukcyjne sg uwarunkowane zdolnoscia JBPL do zapewnienia
niezbednego sprzetu i / lub ustugi w wymaganym terminie i nalezy je zaplanowa¢ z odpowiednim
wyprzedzeniem stosownie do parametréw przedmiotu najmu i umowy. Kazda z w/w czynnosci
bedzie podlega¢ dodatkowe] optacie w zaleznosci od zakresu prac i ptatna bedzie na podstawie
wyceny przygotowanej przez JBPL.

Zmiany w przedmiocie najmu, jego przebudowa, relokacja, instalacja dodatkowego wyposazenia,
elementu lub ingerencja w elementy konstrukcyjne mogg byé wykonywane tylko przez JBPL lub
firme uprzednio zaakceptowang oraz zatwierdzong przez JBPL na pismie. Nie dotyczy to planowych
operacji (relokacji, instalacji dodatkowego wyposazenia) przeprowadzanych przez Klienta na
wiasny koszt i ryzyko na podstawie odrebnych zapiséw umowy. Nieprzestrzeganie powyzszego
postanowienia moze skutkowa¢ utratg gwarancji i / lub karami umownymi, zgodnie z § 13 OWU
oraz z umowa hajmu, za kazdy przypadek nieautoryzowanej operacji w przedmiotu najmu i/ lub
rozwigzaniem umowy najmu bez zachowania okresu wypowiedzenia. Powyisze nie wptywa
w zaden sposéb na obowigzek Klienta w zakresie zaptaty 100% wynagrodzenia i wszelkich innych
optat w petnej wysokosci na rzecz JBPL.

W przypadku uszkodzenia lub nadmiernego przedwczesnego zuzycia przedmiotu najmu, bedgcego
wynikiem niewtasciwego uzytkowania przedmiotu najmu w okresie najmu i / lub niezapewnienia
przez Klienta odpowiedniego zabezpieczenia przed racjonalnie przewidywalnymi zdarzeniami
(w tym, miedzy innymi, wandalizmem, kradziezg elementéw, wypadkami drogowymi
i przewidywalnymi zdarzeniami pogodowymi), skutkujgcego niekwestionowanym ryzykiem dla
bezpiecznej eksploatacji przedmiotu najmu zgodnie z przeznaczeniem, JBPL bedzie uprawniona do
rozwigzania umowy bez wypowiedzenia, co nie zwalnia Klienta z obowigzku zapfacenia 100%
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wynagrodzenia, wszelkich innych optat w petnej wysokosci i ewentualnego odszkodowania na rzecz
JBPL. W ww. przypadkach JBPL bedzie takze uprawniona do naliczania kar umownych, zgodnie
z § 13 OWU oraz z umowag najmu, za kazdy przypadek naruszenia za kazdy przypadek naruszenia.
JBL moze dochodzi¢ odszkodowania przewyzszajgcego wysokosé zastrzezonych kar umownych.
W przypadku, gdy JBPL nie dostarczy i/lub nie zainstaluje (w ramach swojego zakresu prac
opisanych w szczegdlnosci w OWU i ew. liscie demarkacyjnej) przedmiotu najmu we wskazanym,
przygotowanym przez Klienta miejscu, w terminie 7 dni od ustalonej daty rozpoczecia najmu, Klient
bedzie uprawniony do rozwigzania umowy bez wypowiedzenia i zwolniony z obowigzku zaptaty
jakiegokolwiek wynagrodzenia na rzecz JBPL. Powyzsze uprawnienie nie ma zastosowania do
opo6znien nielezacych po stronie JBPL. W wypadku skorzystania przez Klienta z powyiszego
uprawnienia Strony nie bedg dochodzity wobec siebie zadnych roszczen odszkodowawczych, w tym
w zwigzku z rozwigzaniem lub wypowiedzeniem umowy.
Wszelkie zmiany przeznaczenia przedmiotu najmu, ktére mogg wystgpié w okresie najmu na
zyczenie Klienta:
a. Wymagaja pisemnej zgody inzynieréw JBPL, ze wskazaniem nowych warunkéw prawidtowego
i bezpiecznego uzytkowania przedmiotu najmu.
b. Mogg wigza¢ sie z dodatkowymi ustugami i wyposazeniem, ktére bedg zapewnione przez JBPL
za dodatkowag optata.
c. S uzaleznione od dostepnosci niezbednych zasobdw technicznych (ludzkich, materiatowych).
Rozwigzanie umowy przez Klienta, za wypowiedzeniem przekazanym JBPL przed uptywem terminu
30 dni od planowanego rozpoczecia instalacji przedmiotu najmu, nie zwalnia Klienta z obowigzku
zaptaty na rzecz JBPL 70% pierwszej optaty w rozumieniu §6 niniejszych OWU.
Rozwigzanie umowy przez Klienta, za wypowiedzeniem przekazanym JBPL w ciggu 30 dni od
planowanego rozpoczecia instalacji przedmiotu najmu, nie zwalnia Klienta z obowigzku zaptaty na
rzecz JBPL 100% pierwszej optaty w rozumieniu §6 niniejszych OWU. Dodatkowo Klient zostanie
wowczas obcigzony 10% pozostatych optat wynikajgcych z umowy.
Klient jest uprawniony, w uzasadnionych przypadkach, za zgodg JBPL, do odroczenia daty instalacji
przedmiotu najmu do 42 dni. Odroczenie daty instalacji przedmiotu najmu powyzej 42 dni bedzie
wigzato sie z naliczeniem optat za utrzymywanie w gotowosci sprzetu przeznaczonego dla Klienta
identycznych z optatami za najem przedmiotu najmu. Odroczenie daty instalacji przedmiotu najmu
nie bedzie miato wptywu na przesuniecie daty planowanego (pierwotnie) rozpoczecia instalacji
przedmiotu najmu i tym samym na powyzsze terminy wigzgce Strony w razie rozwigzania umowy
przez Klienta za wypowiedzeniem.
Umowa najmu po przekazaniu przedmiotu najmu Klientowi (jego instalacji), nie moze zostac
rozwigzana przed jej koncem. Wczesniejszy zwrot przedmiotu najmu jest uzalezniony od zdolnosci
JBPL do demontazu i odbioru przedmiotu najmu w danym czasie i nie zwalnia Klienta z obowigzku
zapfaty catkowitego wynagrodzenia, wraz z dodatkowymi kosztami, za caty okresu najmu okreslony
W umowie.
Jezeli Klient opdznia zaptate faktury/faktur przez okres dtuzszy niz 30 dni lub jesli nie przestrzega
warunkéw umowy najmu, JBPL ma prawo do natychmiastowego rozwigzania umowy najmu
i odzyskania przedmiotu najmu na koszt i ryzyko Klienta. Nie zwalnia to Klienta z obowigzku zaptaty
catkowitego wynagrodzenia wraz z dodatkowymi kosztami, za cato$¢ za caty okres najmu okreslony
W umowie.
O zamiarze przedtuzenia okresu najmu Klient powinien powiadomic JBPL najpdzniej na 30 dni przed
datg demontazu (koniec najmu) okreslong w umowie. Doktadne warunki przedtuzenia najmu
zostang potwierdzone w aneksie do umowy i sg uzaleznione od zdolnosci JBPL do spetnienia zyczen
Klienta w kontekscie innych, wczesniejszych zobowigzan.
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§12. SILtA WYZSZA

1. Sita wyzsza oznacza kazde dziatanie, zdarzenie lub warunek powodujgcy opdznienie lub niemoznosc
wykonania zobowigzan wynikajgcych z Umowy w zakresie, w jakim takie dziatanie, zdarzenie lub
warunek:

a. znajduje sie poza kontrolg Strony, ktéra sie do niego odwotuje, i ktéremu ta Strona nie mogta
przewidzie¢, unikng¢ lub zapobiec, oraz

b. nie wynika z dziatan, zaniedban lub opdznien Strony (lub osoby trzeciej, nad ktérg Strona
sprawuje kontrole, w tym jakiegokolwiek podwykonawcy lub dalszego podwykonawcy), oraz

Cc. nie jest dziataniem, zdarzeniem ani warunkiem, ktérego konsekwencje i ryzyko z niego
wynikajgce, Strona wyraznie zgodzita sie zaakceptowaé na podstawie Umowy, oraz

d. ktdrego Strony nie mogg racjonalnie naprawié, unikngé¢, zrekompensowac, wynegocjowac lub
w inny sposob przezwyciezy¢ poprzez natychmiastowe dziatanie z zachowaniem nalezytej
starannosci, oraz

e. w przypadku klesk zywiotowych, ktérych nie mozna byto przewidzie¢ ani pod wzgledem czasu
trwania, ani intensywnosci.

2. Okreslenie sity wyzszej obejmuje miedzy innymi nastepujgce zdarzenia, ktérych nie mozna byto
przewidzie¢ po zawarciu umowy:

a. tajfuny, powodzie, burze, huragany, trzesienia ziemi lub inne kleski zywiotowe; katastrofy
morskie lub komunikacyjne wynikajace z kleski zywiotowej,

b. wojny (wypowiedziane lub nie), dziatania wojenne, inwazja, dziatania sabotazowe lub
dywersyjne ponizej progu wojny, elementy wojny hybrydowej (w tym atak hakerski, jesli
zabezpieczenie sie przed jego skutkami nie lezato w zakresie mozliwosci Strony lub jest ona
nim dotknieta w sposdb posredni), rewolucje, strajk, powstania, bunty, niepokoje spoteczne,
wojna domowa, jak réwniez niezalezna od Stron konfiskata, rekwizycja, przejecie lub
zniszczenie przez wiadze publiczne.

3. Niezaleznie od powyzszego definicja przypadku sity wyzszej nie obejmuje:

a. warunkow meteorologicznych, ktdre mozna byto racjonalnie przewidzie¢,

b. niedoborow sity roboczej, narzedzi, dostaw lub sprzetu (catkowitych lub czesciowych),

c. opodznienia, braku lub niezdolnosci (bezposredniej lub posredniej) do uzyskania sprzetu
(w catosci lub w czesci) od ktoregokolwiek z podwykonawcow lub dalszych podwykonawcéw
lub pracownikéw, lub inne przypadki niepowodzenia (finansowego lub innego) podwykonawcy
lub niewypetnienia innych obowigzkéw podwykonawcy, lub

d. trudnej sytuacji gospodarczej lub zmiany warunkéw rynkowych.

4. W odniesieniu do dostawy, instalacji i demontazu przedmiotu najmu, a takze przeglagdéw i napraw
wymagajacych zamkniecia przedmiotu najmu, wszelkie okolicznosci stwarzajgce zagrozenie dla
bezpieczenstwa tych operacji, niespowodowane przez JBPL lub jego wspdtpracownikéw, ani przez
Klienta ani jego wspodtpracownikéw / podwykonawcdw, uwaza sie za rowne sile wyiszej
w odniesieniu do mozliwych opéznien i ich konsekwencji.

§13. ODSETKI, NAPRAWIENIE SZKODY ORAZ KARY UMOWNE, LIMIT ODPOWIEDZIALNOSCI
Odsetki z tytutu opdznionych ptatnosci

1. Jezeli Klient opdznia ptatnos¢ o okres dtuzszy niz 14 dni, JBPL ma prawo zazadac natychmiastowe;j
zaptaty opdznionych zobowigzan na podstawie danej faktury (faktur).

2. W przypadku opdznienia w ptatnosci JBPL ma prawo nalicza¢ odsetki ustawowe za opdznienie od
terminu ptatnosci wskazanego na fakturze do daty wptyniecia zalegtej ptatnosci na rachunek JBPL.

3. Jezeli JBPL musi podjg¢ dziatania zwigzane z niedokonaniem przez Klienta ptatnosci w terminie, JBPL
ma prawo obcigzy¢ Klienta dodatkowymi kosztami zwigzanymi z kazdym wezwaniem do zaptaty
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w wysokosci do 40,- EUR, przeliczonej na ztote wedtug sredniego kursu Narodowego Banku
Polskiego z dnia roboczego poprzedzajgcego dzien wystosowania wezwania, jako rekompensate za
koniecznosé podjecia dziatan zwigzanych z odzyskaniem naleznosci.

Kary za szkody

4.

W przypadku uszkodzenia i/lub nadmiernego zuzycia przedmiotu najmu w okresie najmu,
spowodowanego jego niewfasciwym uzytkowaniem, JBPL obcigzy Klienta kosztami zwigzanymi
z naprawg i/lub wymiang czesci, jak réwniez z powigzanymi podrdzami pracownikéw itd., zgodnie
z cennikiem optat za szkody lub nadmierne przedwczesne zuzycie przedmiotu najmu.

Klient jest zobowigzany do powstrzymania sie od przeprowadzania i/lub zezwalania na
dokonywanie napraw i/lub modyfikacji przedmiotu najmu przez personel nieposiadajgcy
pisemnego upowaznienia JBPL. W przypadku niewywigzania sie przez Klienta z tego obowigzku,
JBPL moze dochodzié¢ odszkodowania za nieuprawniong ingerencje w wysokosci odpowiadajacej
catkowitej wyrzadzonej szkodzie powiekszonej o powigzane koszty (np. podrdz specjalistow i koszty
osobowe, czas naprawy przedmiotu najmu, transport elementdw niezbednych do przywrdcenia
przedmiotu najmu do stanu pierwotnego itp.).

W przypadku uszkodzenia lub nadmiernego przedwczesnego zuzycia przedmiotu najmu, w wyniku
niewtasciwego uzytkowania przedmiotu najmu w okresie wynajmu i / lub niezapewnienia przez
Klienta odpowiedniego zabezpieczenia przed racjonalnie przewidywalnymi zdarzeniami (w tym
miedzy innymi wandalizmem, kradziezg elementéw, wypadkami drogowymi i przewidywalnymi
warunkami pogodowymi), powodujgcego niekwestionowane ryzyko dla dalszej bezpiecznej
eksploatacji przedmiotu najmu zgodnie z przeznaczeniem, JBPL obcigzy klienta kosztami naprawy
i powigzanymi kosztami, zgodnie z cennikiem optat za szkody lub nadmierne przedwczesne zuzycie
przedmiotu najmu, pomnozonymi przez 200% ze wzgledu na pilny charakter dziatai niezbednych
dla przywrdcenia przedmiotu do stanu umozliwiajgcego dalszg bezpieczng eksploatacje.

W przypadku stwierdzenia w (po) okresie najmu uszkodzenia i/lub nadmiernego zuzycia
przedmiotu najmu w wyniku jego niewtasciwego uzytkowania, JBPL obcigzy Klienta kosztami
zwigzanymi z naprawami i/lub wymiang czesci, a takze z zwigzane z tym koszty, na podstawie
raportu o ktérym mowa w §7 pp. 4-6 OWU i zgodnie z cennikiem optat za szkody lub nadmierne
przedwczesne zuzycie przedmiotu najmu.

Kary i ograniczenia w zakresie wczesniejszego rozwigzania umowy

8.

10.

11.

Rozwigzanie umowy przez JBPL spowodowane niewywigzaniem sie przez Klienta z jednego lub
wiekszej liczby jego obowigzkéw zgodnie z OWU i/lub umowa nie zwalnia Klienta z obowigzku
zaptaty catkowitego wynagrodzenia okreslonego w umowie, wraz z dodatkowymi kosztami.
Rozwigzanie umowy przez Klienta z powodu niedostarczenia i/lub niewykonania instalacji przez
JBPL (do ktorych JBPL byt zobowigzany w ramach zakresu prac opisanych w szczegélnosci w OWU
i liscie demarkacyjnej) przedmiotu najmu na budowie okreslonego w umowie w terminie 7 dni po
od planowanej daty poczatkowej okresu najmu, chyba ze JBPL nie jest winny powstatego
op6znienia, zwalnia Klienta z obowigzku dokonania pfatnosci na rzecz JBPL.

Rozwigzanie umowy przez Klienta, za wypowiedzeniem przekazanym JBPL przed uptywem terminu
30 dni od planowanego rozpoczecia instalacji przedmiotu najmu, nie zwalnia Klienta z obowigzku
zaptaty JBPL 70% pierwszej optaty w rozumieniu §6 niniejszych OWU.

Rozwigzanie umowy przez Klienta, za wypowiedzeniem przekazanym JBPL w ciggu 30 dni od
planowanego rozpoczecia instalacji przedmiotu najmu, nie zwalnia Klienta z obowigzku zaptaty JBPL
100% pierwszej optaty w rozumieniu §6. Dodatkowo Klient zostanie wdéwczas obcigzony 10%
pozostatych optat wynikajgcych z umowy.
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Umowa najmu po przekazaniu przedmiotu najmu Klientowi (jego instalacji) nie moze zostac
rozwigzana przed jej koficem. Wczesniejszy zwrot przedmiotu najmu jest uzalezniony od zdolnosci
JBPL do demontazu i odbioru przedmiotu najmu w danym czasie i nie zwalnia Klienta z obowigzku
zaptaty catkowitego wynagrodzenia, wraz z dodatkowymi kosztami, za cato$¢ wynajmu okreslonego
w umowie.

Jezeli jedna ze Stron nie przestrzega warunkéw umowy najmu, druga Strona ma prawo dochodzi¢
zaspokojenia swoich roszczen na podstawie umowy najmu, OWU i przepisow prawa
obowigzujgcego w Rzeczpospolitej Polskiej, w tym w szczegdlnosci Kodeksu Cywilnego.

Kary umowne oraz limit odpowiedzialnosci

14. W przypadkach wskazanych w umowie najmu, JBPL bedzie uprawniona do naliczania kar

15.
16.

umownych.

JBPL moze dochodzi¢ odszkodowania przenoszacego wysokos$¢ zastrzezonych kar umownych.
Catkowita odpowiedzialnos¢ JBPL wobec Klienta wynikajgca z jakiegokolwiek tytutu prawnego jest
ograniczona do 100% wartosci wynagrodzenia za wynajem przedmiotu najmu w okresie najmu.

§14. DEFINICIE

Nastepujace terminy uzyte w tym dokumencie oraz w odnoszacych sie do niego dokumentach sg

zdefiniowane jak opisano ponizej:

1.

»Wynagrodzenie” oznacza wynagrodzenie netto wyptacane JBPL przez Klienta zgodnie
z postanowieniami Umowy najmu.

,Dzien” (,,Dni”) - nalezy interpretowac jako dzien kalendarzowy (dni kalendarzowe), chyba ze
w OWU lub na pismie okreslono, ze dni robocze sg wiasciwg interpretacja.

,Wynajem” (,najem”) oznacza ustuge Swiadczong i oferowang przez JBPL na warunkach
okreslonych w OWU oraz w umowie szczegdtowej.

»,Kodeks cywilny” oznacza ustawe ,Kodeks cywilny” z dnia 23 kwietnia 1964 r. z pdzniejszymi
zmianami.

,Normy” (,standardy”) odnoszg sie do ujednoliconych norm UE dotyczacych wyrobow
budowlanych (Eurokody), o ile nie okreslono inaczej na pismie.

,,Obowigzujace regulacje” (,,obowigzujace przepisy”) oznaczajg wszelkie prawnie wigzgce regulacje
majgce zastosowanie do wspotpracy Stron na podstawie OWU / umowy lub majgce zastosowanie
wybranych zagadnien zwigzanych ze wspotpracg Stron na podstawie OWU / umowy, przy czym jako
punkt odniesienia przyjmuje sie wymagania dotyczace kwalifikacji zawodowych Polskiej Izby
Inzynieréow Budownictwa (PIIB) w zakresie znajomosci adekwatnych ram prawnych.

,Pozwolenia” (,odbiory”, ,zezwolenia”, ,uzgodnienia”) odnoszg sie do wszystkich prawnie
wymaganych dokumentow, zezwolen, uzgodnien i odbiorow zwigzanych z okreslonym zakresem
prac lub etapu projektu, chyba ze na pismie okreslono odmiennie. Ponadto sformutowanie to moze
odnosi¢ sie takze do dokumentdw, zezwolen, uzgodnien i odbioréw wymaganych przez inwestora,
generalnego wykonawece lub inng strone uprawniong do formutowania takich wymagan w stosunku
do projektu lub jego czesci.

,UODO” (réwniez: ,RODO”) oznacza ustawe o ochronie danych osobowych z dnia 10 maja 2018 r.
z pbzniejszymi zmianami oraz Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osdéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) i implementujgcych to rozporzadzenie do prawa
krajowego - przepisdéw obowigzujgcych w Holandii.
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,Przedmiot najmu” oznacza modutowy system mostéw i/lub pomostow i/lub pontondw i/lub
innych rozwigzan o parametrach okreslonych w Umowie, bedgcych wtasnoscig Janson Bridging BV
i oferowanych do wynajecia w Polsce wytgcznie przez JBPL, ktére Klient wynajmuje od JBPL na
podstawie postanowienia tego dokumentu i umowy. Za przedmiot najmu uwaza sie zaréwno
kompletny zestaw sprzetu przygotowany w odpowiedzi na zapotrzebowanie Klienta, jak i wszystkie
jego elementy.

,Most” oznacza modutowy system mostéw i / lub jego elementy, w tym, ale bez ograniczenia do
wszystkich konstrukcji stalowych, poreczy, tozysk, barier ochronnych, chodnikédw, nawierzchni itp.,
o parametrach okreslonych w Umowie, bedacych witasnoscig Janson Bridging BV i oferowanych do
wynajecia w Polsce wytacznie przez JBPL, ktére Klient wynajmuje od JBPL na podstawie
postanowienia tego dokumentu i umowy najmu.

,Ponton” oznacza modutowy system pontondw i / lub jego elementy, w tym, ale bez ograniczenia
do wszystkich elementéw stalowych, poreczy, barier ochronnych, chodnikéw, nawierzchni itp.,
o parametrach okreslonych w Umowie, bedgcych wtasnoscia Janson Bridging BV i oferowanych do
wynajecia w Polsce wylgcznie przez JBPL, ktére Klient wynajmuje od JBPL na podstawie
postanowienia tego dokumentu i umowy najmu.

,Podwykonawca” jest rozumiany jako podmiot zdefiniowany w art. 2 pkt 9b Ustawy z dnia 29
stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych.

»Plac budowy” odnosi sie do okreslonego z géry, okreslonego obszaru wybranego i udostepnionego
przez Klienta, na ktérym przedmiot najmu moze by¢ zainstalowany i zdemontowany zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami;

,Uszkodzenie” odnosi sie do kazdej formy zmiany parametréow technicznych przedmiotu najmu,
parametréw bezpieczenstwa lub wygladu, ktére albo bezposrednio wymagajg naprawy (w tym
przemalowania) elementéw przedmiotu najmu przed nastepnym wypozyczeniem, albo nie mozna
ich usungé bez koniecznosci pézniejszej naprawy elementéw przedmiotu najmu przed nastepnym
wynajmem (np. zanieczyszczenie betonem lub inng trudng do usuniecia substancja, trudne do
usuniecia drogowe oznakowanie poziome itp.)

»,Niewtasciwe uzytkowanie” odnosi sie do dziatan lub zaniechan Klienta majgcych miejsce w okresie
najmu, prowadzacych do uzytkowania przedmiotu najmu w sposéb inny niz wyraznie dozwolony
w specyfikacji przedmiotu najmu zatwierdzonej przez inzynierow JBPL i udostepnionej klientowi.
»,Zamierzony cel” odnosi sie do okreslonego przez Klienta i znanego JBPL celu, w ktérym konkretny
przedmiot najmu bedzie Klientowi i/lub osobom trzecim w okres$lonym okresie wynajmu, w tym do
liczby cykli, maksymalnej masy pojazdéw, maksymalnej predkosci pojazdéw i innych istotnych
informacji niezbednych do zapewnienia klientowi przedmiotu najmu o odpowiednich parametrach.
Klient zobowigzany jest nie dopusci¢ do uzywania przedmiotu najmu w sposdb inny niz opisany jako
zgodny z przeznaczeniem.

§15. POSTANOWIENIA KONCOWE

1.

Strony zobowigzujg sie niezwtocznie powiadomié na pismie drugg strone o wszelkich zmianach
swoich danych kontaktowych.

Informacje poufne i wtasnos$¢ intelektualna

2.

Tresé ofert, umdéw oraz szczegétowa informacja techniczna dotyczaca sprzetu oferowanego przez
JBPL (mostéw i pontondw, a takze ich elementéw oraz innych rozwigzan z oferty JBPL) umowy jest
objeta tajemnicg handlowg i nie moze by¢ ujawniona bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej Strony.
Klient jest zobowigzany zachowac w $cistej poufnosci wszelkg wiedze techniczng lub handlowa,
specyfikacje, opisy proceséw lub inicjatyw o charakterze poufnym, ktére zostaty ujawnione
Klientowi przez JBPL lub uzyskane w inny sposéb podczas wspodtpracy Stron. Klient bedzie
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przetwarzat i wykorzystywat informacje poufne JBPL wytgcznie w celu wypetnienia zobowigzan
wynikajgcych z OWU lub umowy miedzy Klientem a JBPL.

Klient przyjmuje do wiadomosci, ze Janson Bridging BV i/lub Janson Bridging Engineering BV s3
wtascicielami wszystkich praw wtasnosci intelektualnej do towardow i/lub ustug dostarczonych
Klientowi w zwigzku z realizacjag umowy i zgadza sie nie kwestionowac wyzej wymienionych praw
wiasnosci intelektualnej.

Ochrona danych osobowych

5.

10.

11.

Administratorem danych osobowych przekazanych JBPL jest JBPL. Kategorie oséb, ktérych JBPL jest
administratorem to: (1) dane Klientéw — 0séb fizycznych prowadzacych dziatalno$é gospodarcza
(imie, nazwisko, firma, NIP, adres prowadzenia dziatalnosci, numer rachunku bankowego), (2) dane
0s0b wskazane przez Klienta okreslonych w pkt. 6 ponizej.

W zwigzku z realizacjg umowy, w granicach i wytgcznie w celu jej prawidtowego wykonania, Strony
przekazg sobie nawzajem dane osobowe (imig, nazwisko, stuzbowy adres e-mail, stuzbowy numer
telefonu, stanowisko) wspdtpracujgcych z nimi podmiotéw, oséb odpowiedzialnych za wykonanie
umowy, tj. pracownikdw, oséb dziatajgcych na podstawie umoéw cywilnoprawnych lub
podwykonawcdw, stajgc sie w ten sposdb niezaleznymi administratorami dostarczanych danych.
Przetwarzanie danych osobowych w tym wzgledzie stanowi uzasadniony interes realizowany przez
Strony i jest to nadrzedne nad interesem wyzej wymienionych osdb.

Dane osobowe Klienta lub oséb wskazanych przez Klienta zgodnie z pkt. 6 powyzej przetwarzane
sg w celu zawarcia i wykonania OWU i umowy, w celu wywigzania sie z obowigzkéw prawnych
natozonych na administratora danych, a takze w celach wynikajgcych z prawnie uzasadnionych
intereséw realizowanych przez JBPL lub przez strone trzecig, w szczegdlnosci w celu ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen. Podstawg prawng przetwarzania przez administratora danych
osobowych jest zawarcie umowy i akceptacja OWU, przepisy prawa naktadajace okreslone
obowigzki na administratora oraz prawnie uzasadnione interesy realizowane przez JBPL. Podanie
danych osobowych jest dobrowolne, lecz konieczne w celu zawarcia i realizacji OWU i umowy oraz
wypetnienia obowigzkdw prawnych. Administrator przetwarza¢ bedzie dane osobowe o0sdb
wskazanych w pkt. 6 powyzej w celu wykonania postanowien OWU i umowy, wypetnienia
obowigzkéw wynikajgcych z przepiséw prawa oraz w celach wynikajgcych z prawnie uzasadnionych
intereséw realizowanych przez JBPL lub przez strone trzecig, w szczegdlnosci w celu ustalenia,
dochodzenia lub obrony roszczen.

Dane osobowe 0séb wskazanych w pkt. 6 powyzej przetwarzane bedga przez okres trwania umowy
oraz po jej zakonczeniu, przez okres wynikajgcy z obowigzujgcych przepiséow prawa.

Odbiorcami danych osobowych przetwarzanych przez JBPL powyzej mogg by¢ podmioty dziatajgce
na zlecenie i w imieniu administratora: (1) podmioty zewnetrzne dostarczajgce i wspierajgce
systemy teleinformatyczne (ogdélng infrastrukture teleinformatyczna, poczte elektroniczng,
systemy informatyczne stosowane przez JBPL), (2) podmiot zewnetrzny $wiadczacy na rzecz
administratora ustugi ksiegowe i kadrowo-ptacowe; niezalezni administratorzy danych: (1) organy
administracji publicznej i sady (np. urzedy skarbowe), (2) sady, komornicy, (3) banki — w celu
dokonywania ptatnosci; (4) podmioty Swiadczace na rzecz administratora ustugi prawne.

Klient zobowigzuje sie do wypetnienia obowigzku informacyjnego w imieniu JBPL na mocy art. 14
RODO i poinformowania oséb, o ktorych mowa w pkt. 6 powyzej, o przetwarzaniu ich danych
osobowych przez i JBPL. Niezaleznie od powyzszego, Klient, bedacy osobg fizyczng prowadzaca
dziatalno$¢ gospodarczg, oswiadcza, ze przeczytat i zapoznat sie z niniejszymi OWU, w tym
informacji o przetwarzaniu danych osobowych Klienta.

Podmiotowi danych, w zakresie wynikajacym z przepiséw prawa, przystuguje prawo do dostepu do
swoich danych oraz ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo do
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przenoszenia danych w zakresie danych osobowych przetwarzanych na podstawie umowy lub
dobrowolnie podanych przez Klienta, a takze prawo do sprzeciwu wobec danego przetwarzania
W oparciu o prawnie uzasadniony interes administratora z przyczyn zwigzanych ze szczegdlng
sytuacjg, chyba ze podstawy przetwarzania przez administratora majg charakter nadrzedny wobec
interesdw, praw i wolnosci osoby, ktorej dane sg przetwarzane.

12. W przypadku watpliwosci zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych osoba, ktérej dane
dotyczg moze zwréci¢ sie do JBPL z prosbg o udzielenie informacji o przetwarzaniu jej danych.
Niezaleznie od powyzszego, osobie, ktdrej dane dotyczg przystuguje prawo wniesienia skargi do
organu nadzorczego — Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Inne postanowienia

13. Strony podejmujg wszelkie uzasadnione kroki w celu ochrony Srodowiska oraz ograniczenia szkéd
i ucigzliwosci dla ludzi i mienia wynikajacych z zanieczyszczenia, hatasu i innych skutkéw ich
dziatalnosci.

14. Wszelkie sprawy nieuregulowane niniejszymi OWU podlegajg przepisom Kodeksu Cywilnego. W
przypadku braku porozumienia rozstrzygniecie sporu nastgpi przez wtasciwy sgd powszechny dla
siedziby JBPL.
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